,I 0 c www.aoc.com ABarh | | Hrvatski
H o BN SEER: AR S . + Radi spreavanja pozara ili strujnog udara pazite da monitor
© 2015 AOC. All Rights Reserved. . SRR S TNERERAE, BAWERT e dode u dodis ko i viagom.
BER |, AR EE AT, + Monitor se mora napajati samo iz elektriénog izvora koji je

naveden na naljepnici. Ako niste sigurni koju vrstu napajanja

imate u vasem domu, obratite se svom elektrodistributeru.

Koristite prikladan utika¢ u sukladnosti s lokalnim

standardom.

Radna temperatura: 0 do 40 C, Radna vlaznost 10% do

85% (bez kondenzacije), Radna nadmorska visina: 0~5000

m.

+ Detaljan korisnicki priru¢nik i ostale informacije potrazite na
nasoj sluzbenoj mreznoj stranici: http://www.aoc.com

. FRNAENSEEENEREE.

BERE : 0o ) 400 C. B{ERE 10% 2 85% (Rigkd)

. BESIKEE | 0~50000R (0~16400 3IR),

o WEFHAER  EEREERFMAEMER. BEHARE
BEA48IL © http://www.aoc.com .

Cestina | | Dansk
+ Aby nedoslo k poZaru nebo zésahu elektrickym proudem, + For at forhindre brand og sted, bedes du aldrig udsaette
nevystavujte monitor desti ani vihkosti. skaermen for regn eller fugt.
« Monitor musi byt napajen pouze napétim uvedenym na + Skaermen ma kun bruges med stramtypen, der star pa

Stitku. Pokud neznate hodnotu sitového napéti ve vasi
domaécnosti, obratte se na prodejce nebo dodavatele
elektfiny.
« Pouzijte vhodnou koncovku kabelu pro vasi zasuvku .
elektrorozvodné sité.
+ Provozni teplota: 0o az 400 C, provozni vihkost 10 az 85 %
(bez kondenzace), provozni nadmorska vyska: 0 ~ 5 000m
(0 ~ 16 400 stop).
Podrobnou uzivatelskou pfirucku a dal$i informace najdete
na nasich oficialnich webovych strankach: http://www.aoc.
com

maerkepladen. Hvis du ikke er sikker pa hvilken stremtype,
der bruges i dit hjem, bedes du venligst kontakte din
forhandler eller stramforsyner.

Brug det passende strgmstik, der stemmer overens med
dine lokale stramstandarder.

Drifttemperatur: 0-400C, Luftfugtighed ved drift 10-85%
(ikke-kondenserende), Drifthgjde: 0~5000 m.

For yderligere brugsanvisninger og andre oplysninger
henvises til vores officielle websted: http://www.aoc.com

@ BIZTONSAGI INFORMACIO

@ INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA
D ZefER .
@ Hot HeE

@ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
@ INFORMACOES DE SEGURANCA

SAFETY INFORMATION

D s 1o
© INFORMAS| KESELAMATAN

@ INFORMAGOES DE SEGURANGA
@ UHOOPMALIVS 3A BEOMACHOCT

© ZEHAR @ INFORMATII PRIVIND SIGURANTA ____Nederlands | | , English _

D SIGURI\JOST INEORMACIJA @ I/IHdJOPMALI,VIﬂ M0 TEXHWUKE BEE30MACHOCTM * Om het risico op brand of schokken te voorkomen, magude « To prevent fire or shock hazard, never expose the monitor to
@ BEZPECNOSTNI ZASADY &» BEZPEGNOSTNE INFORMACIE monitor nooit blootstellen aan regen of vocht. rain or moisture.

@ SIKKERHEDSOPLYSNINGER & VARNOSTNE INFORMACIJE « De monitor mag alleen worden gebruikt met het type + The monitor should be operated only from the type of power
@ VEILIGHEIDSINFORMATIE ) ) @ INFORMACION DE SEGURIDAD stroombron dat op het label is aangegeven. Als u niet zeker source indicated on the label. If you are not sure of the type
@ INFORMATIONS SUR LA SECURITE @ SAKERHETSINFORMATION bent van het type vermogen dat bij u thuis wordt geleverd, of power supplied to your home, consult your dealer or local

@ Sicherheitshinweise moet u contact opnemen met uw verkoper of met de lokale power company.

@ GUVENLIK BILGILERI

@ MAHPO®OPIEX AZPAAEIAL elektriciteitsmaatschappij. + Use the appropriate power plug which complies with your
* Gebruik de gepaste voedingsstekker die voldoet aan uw local power standard.
lokale elektriciteitsstandaard. + Operating Temperature: 0° to 40°C, Operating Humidity
 Bedrijfstemperatuur: 0o tot 400 C, Bedrijfsvochtigheid 10% 10% to 85% (non-condensing), Operating Altitude :
tot 85% (niet-condenserend), Bedrijfshoogte: 0~5000m. 0~5000m (0~16400 ft).
U&Jq‘ss | | Bahasa | + Een gedetailleerde handleiding en andere informatie vindtu  « For detail user manual and other information please visit our
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Untuk mencegah kebakaran atau sengatan listrik, jangan
biarkan monitor terkena hujan atau kelembapan.

Monitor hanya boleh dioperasikan dengan jenis catu daya
yang ditunjukkan pada label. Jika Anda tidak yakin dengan
jenis daya yang dipasok ke rumah Anda, hubungi dealer
atau perusahaan listrik setempat.

Gunakan konektor daya yang tepat untuk memenuhi standar
listrik setempat.

Suhu Pengoperasian: 0o hingga 400 C, Kelembapan
Operasional 10% hingga 85% (tanpa kondensasi),
Ketinggian Pengoperasian : 0~5000 m (0~16400 kaki).
Untuk panduan pengguna yang rinci dan informasi lainnya,
kunjungi situs web resmi kami: http://www.aoc.com

Portugués Brasileiro

BbLnrapcku |

Para prevenir perigo de incéndio ou choque, nunca
exponha o monitor a chuva ou umidade.

O monitor deve ser operado somente com o tipo de fonte
de energia indicado na etiqueta. Se ndo tiver certeza do
tipo de energia fornecido para a sua casa, consulte o seu
revendedor ou empresa de energia local.

Use a tomada de energia apropriada que segue o padrdo
de energia local.

Temperatura de Operagéo: 0o a 400 C, Umidade de
Operagédo 10% ao 85% (ndo condensante), Altitude de
Operagéo : 0~5000m (0~16400 ft).

Para obter detalhes do manual do usuédrio e outras
informacoes, visite nosso site de web oficial: http://www.
aoc.com.br

3a fja NnpefoTBpaTUTE NOXAaPp MM TOKOB yAap, HUKOra He
uanaraiite MOHUTOPA Ha AbXA UNW BRara.

MonuTopbT TpsibBa Aa ce 13nonssa camo C U3TOYHWULUM Ha
3axpaHBaHe, NOCOYeHU Ha eTuKeTa. AKO He CTE CUrypHY 3a
BUZa 3axpaHBaHe, KOETO MMaTe B JlOMa CU1, KOHCYNTUpaiiTe
ce ¢ Bawwmsa goctaBunk unv mectHaTa enekTpuyecka
KOMMaHMsl.

13nonasarite camo NOAXOAsiLL, LLENCEN, KOUTO € CbBMECTUM
C MECTHUTE CTaHAapTH.

PabotHa Temnepartypa: ot 0o fo 400 C, paboTHa BnaxHoCT
10% to 85% (6e3 koHaeH3auus), paboTHa HagMopcka
BucoumHa : 0~5000 m (0~16400 ft).

3a noapo6HO pBbKOBOACTBO Ha NoTpebuTens u apyra
MHopMaLMsi, NoceTeTe Halms ocuumaneH yeb cait: http:/

www.aoc.com

op onze officiéle website: http://www.aoc.com

official website: http://www.aoc.com

Suomi

Francais

Estaaksesi tulipalon tai sdhkoiskun vaaraan, éla koskaan
altista monitoria sateelle tai kosteudelle.

Monitoria saa kéyttda vain monitorin arvokilvessa ilmoitetun
tyyppiselld virtalahteelld. Jollet ole varma kotisi virtalahteen
tyypista, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai paikalliseen
sahkonjakeluyhtidon.

Kayta asianmukaista virtapistoketta, joka on paikallisten
séhkodstandardien mukainen.

Kayttolampatila: 0o - 400 C, Kayttékosteus 10 % - 85 % (ei
tiivistyva), Kayttokorkeus : 0 - 5000 m.

Katso yksityiskohtainen kayttdopas ja muut tiedot viralliselta
web-sivustoltamme: http://www.aoc.com

Pour éviter un incendie ou un choc électrique, ne jamais
exposer le moniteur a la pluie ou a I'humidité.

Le moniteur ne doit étre utilisé qu‘avec le type de source
d‘alimentation indiqué sur I'étiquette. Si vous n‘étes pas sar
du type d'alimentation délivrée a votre domicile, consultez
votre revendeur ou la compagnie d‘électricité locale.
Utilisez un cordon d‘alimentation approprié qui respecte
votre prise d‘alimentation locale.

Température d'utilisation : 0o a 400 C, Humidité d‘utilisation
10% a 85% sans condensation), Altitude d‘utilisation :
0~5000m (0~16400 pieds).

Pour le manuel de I'utilisateur complet ou d’autres
informations, veuillez visiter notre site web officiel : http:/
www.aoc.com

Deutsch

EAANviIKd

Damit es nicht zu Branden oder Stromschlagen kommt,
setzen Sie den Monitor niemals Regen oder sonstiger
Feuchtigkeit aus.

Der Monitor darf ausschlieRlich mit der auf dem Typenschild
angegebenen Stromquelle betrieben werden. Falls Sie nicht
absolut sicher sind, welche Stromquellen bei lhnen zuhause
genutzt werden, wenden Sie sich an den Handler oder an
Ihren értlichen Stromversorger.

Nutzen Sie einen zu lhren Steckdosen passenden
Netzstecker.

Betriebstemperatur: 0 bis 40 °C, Betriebsfeuchtigkeit 10 bis
85 % (nicht kondensierend), Betriebshohe: 0 bis 5000 m.
Eine detaillierte Bedienungsanleitung und andere
Informationen finden Sie auf unserer offiziellen Website:
http://www.aoc.com

lMa va peIoETe Tov KivBuvo TTUpKayIAg 1) NAeKTpoTTANGiag,
Unv eKBETETE TTOTE TN OUOKEUN QUTH O€ BPOXT N Uypacia.

H 0086vn mrpéel va Aeitoupyei pévo atrod Tov TUTTo
TPOPOdOCIOG TTOU AVAPEPETAI OTNV ETIKETA Oripavang. Av
Oev €ioTe oiyoupol yia Tov TUTTO Tou dIaB£aIuou pedpaTog,
OUMBOUAEUTEITE TO KATAGTNHA TIWANGNG ) TNV TOTTIKI ETAIPIX
NAEKTPIGUOU.

XpnoiyoTtroirjoTe 10 KatdAAnAo @ig TpPopodoaiag TTou eival
OUHBOTO PE Ta TOTTIKG TTPOTUTTA TPOYODOGIiag IoXUOG.
O¢ppokpaaia Aeitoupyiag: 0o éwg 400 C, Yypaaia
mepIBaAAovTog Asitoupyiag 10% Ewg 85% (Xwpig
oupTTUKVWON), YwoueTpo Aeiroupyiag: 0~5000m (0~16400
édIa).

TNa AeTTopEPEG eyXEIPIBIO XPAOTN Kal GAAEG TTANPOYOPIEG,
TTapaKaAOUKE ETTIOKEPTEITE TOV ETTIONHO 10TOTOTIO Pag: http://
Www.aoc.com



Magyar | | Italiano | Slovensky | | Slovenséina
Atiiz és dramiités veszélyének elkerilése érdekében, soha  * Per evitare il rischio d'incendi o scosse elettriche, non * Aby ste zabranili vzniku poziaru alebo zasiahnutiu + Da bi preprecili tveganje za pozar ali elektricni udar,
ne tegyék ki a monitort esé vagy nedvesség hatasanak. esporre il monitor a pioggia o umidita. elektrickym prudom, nikdy nevystavujte monitor Gi¢inkom monitorja nikoli ne izpostavljajte dezju ali vlagi.
A monitort csak a cimkeén feltiintetett fesziiltséggel + Il monitor deve essere fatto funzionare solamente con il tipo daZzda alebo vihkosti. +Monitor lahko napaja le preko na nalepki predpisanega

d’alimentazione indicato sull'etichetta. Se non si conosce .
il tipo d’alimentazione fornita alla propria abitazione,
consultare il fornitore d’energia o la locale compagnia

vira napajanja. Ce glede obstojedega vira niste povsem
prepri¢ani, za pomo¢ prosite trgovca ali lokalno elektro
podjetje.

Monitor musi byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému
zdroju napajania, aky je uvedeny na Stitku. Ak si nie ste
isti druhom napajania, ktory je vo vasej domacnosti, tuto

szabad Uzemeltetni. Ha nem biztos a rendelkezésre allé
feszlltséget illetden, Iépjen kapcsolatba a kereskeddvel
vagy a helyi aramszolgaltatéval.

A helyi szabvanynak megfelelé tapdugét hasznaljon. elettrica. nalezitost prekonzultujte s vasim predajcom alebo s + Uporabite ustrezen napajalni vti¢, ki je skladen z lokalnimi
Miikddési hémérséklet: 0o és 400 C kozott, Mikodési + Usare una spina appropriata conforme agli standard elettrici miestnym dodévatelom energie. standardi napajanja.
paratartalom 10% és 85% kozott (nem lecsapodo), locali. + Pouzivajte vhodnu sietovii zastréku, ktora zodpoveda vadim  « Delovna temperatura: 0 °C do 40 °C, delovna viaga 10 %
Miikddési magassag: 0-5 000 m (0-16 400 ft). * Temperatura operativa: 0o - 400 C; Umidita operativa 10% miestnym normam pre napajanie elektrickym priadom. do 85 % (brez kondenzacije), Delovna nadm. visina: 0~5000
+ Arészletes hasznalati itmutatoért és egyéb informaciokért - 85% (senza condensa); Altitudine operativa: 0 - 5.000 m + Prevadzkova teplota: 0o az 40 oC, prevadzkova vihkost m (0~16400 ft)
latogassa meg hivatalos weblapunkat: http:/www.aoc.com. (0 -16.400 ft). 10 % az 85 % (bez kondenzacie), prevadzkova nadmorska  « Uporabniski priroénik in ostale informacije najdete na nasi spletni
+ Peril Manuale d'uso dettagliato ed altre informazioni, visitare il vySka: 0 az 5 000 m (0 az 16 400 stop). strani: http://www.aoc.com
sito ufficiale all'indirizzo: http://www.aoc.com + Podrobny navod na obsluhu a dal$ie informéacie najdete na
El ZK | | 5|_|' —;rl O-I oficialnej webovej lokalite: http://www.aoc.com
REFERRE L RBERIOEY. T A FmItdEalc - sl 282 0ol 9o 2UE = 81U 0101 Espaiol | | Svenska
BREBLLICL TS, EELHN EE= oM 2. + Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga el  « Forebygg brand eller elstétar genom att inte utsatta monitorn
IR INVCRE N TR ERAM TTEMESEIREND  « ZLIEHE ZSE Mil= 220l ZAIE MSARAQH 0250 monitor a la lluvia ni a la humedad. for regn eller fukt.
NET. CEECHIEGINIENOBENDNOBINGEE. BRFT SLICH S0lM Argots 50| 01 SJOIX =AotAl « El monitor debe alimentarse solamente con el tipo de « Monitorn bér endast anvéandas ansluten till den sorts

EFEEOBNRHCHERNEDEIZS . S TONEO0ILE XA MRS AL SSIBHMI . fuente de alimentacion indicado en la etiqueta. Si no esta stromkalla som anges pa etiketten. Om du ar osaker pa

BEFVOIBOEHBRICERLCEYBERIITEERL ¢« Y XSO BE M0 O HEE 2202 AMS0HMHR. seguro del tipo de electricidad suministrado en su domicilio, vilken typ av strémférsérjning du har hemma radfraga din

TS, ¢« X5 25:00~400C, &5 &5 10 ~ 85%(ES54) consulte a su distribuidor o compaiiia eléctrica local. aterforsaljare eller ditt lokala energiforetag.

BERE: 0°C ~ 40 C. EMERRE: 10% ~ 85% (f&&E L) . A& D& 0~5,000m (0~ 16,4001 E). + Use el enchufe adecuado que cumpla la normativa eléctrica  + Anvand ratt sorts kontakt som uppfyller den lokala

BESE: 0 ~ 5,000m(0 ~ 16,400 71— ), o RMIStAS B A L OIEF 32E 34 ZA0IEQ! hitp:// local. energistandarden.

H1-Y-IZa7 VB LUZOMOIERICONTIE. HitOL www.aoc.comS L2560 LOIEAR. + Temperatura de funcionamiento: 0o a 400 C. Humedad de ~ + Drifttemperatur: Oo till 400 C, Fuktighetsgrad vid drift 10 %

KD17H4 MBS BUTESLY: htp://www.aoc.com funcionamiento 10% a 85% (sin condensacion), Altitud de till 85 % (icke-kondenserande), Driftaltitud: 0~5000 m.
Polski | | Portugués | funcionamiento: 0~5.000 m (0~16.400 ft). « For _detaljerad b_ruksanvisning och annan information besok var

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem, monitora + Para evitar o perigo de incéndio ou de choque elétrico, * Para obtener el manual _de usuario y otra informacién, visite ficella webbsida: hitp:/iwwa:2oc.com

nigdy nie nalezy naraza¢ na oddziatywanie deszczu lub nunca exponha o monitor a chuva ou a humidade. nuestro sitio Web oficial: htp://www.aoc.com

wilgoci. + O monitor de ser utilizado apenas com o tipo de fonte de Tu rkge

Monitor mozna obstugiwac wytacznie ze zrédta zasilania alimentagao indicado na etiqueta. Se néo tiver a certeza + Yangin ve elektrik carpmasi tehlikesini énlemek igin,
wskazanego na etykiecie. Przy braku pewnosci co do quanto a tens&o fornecida na sua casa, consulte o seu monitdril yagmura veya neme maruz birakmayin.
zasilania dostarczanego do domu, nalezy sie skontaktowac fornecedor ou a empresa de eletricidade local. + Monitdr yalnizca etikette belirtilen tiirde giig kaynagiyla
z dostawcg lub lokalnym zaktadem energetycznym. + Utilize uma ficha de alimentagéo adequada e compativel calistirimalidir. Evinizdeki gii kaynag tiriinden emin
Nalezy uzy¢ odpowiednig wtyczke zasilania, zgodng z com a rede elétrica local. degilseniz, bayiinize veya yerel elektrik dagitimciniza
lokalnym standardem zasilania. + Temperatura de funcionamento: 0o a 400 C, Humidade em danisin.

Temperatura dziatania: 0o do 400 C, wilgotno$¢ dziatania

10% do 85% (bez kondensacji), wysokos$¢ n.p.m. dziatania:
0~5000m (0~16400 stop). .
Szczegdtowy podrecznik uzytkownika i inne informacje,

mozna uzyskac¢ na naszej oficjalnej stronie sieci web: http://
WWW.20C.com

funcionamento 10% a 85% (n&o condensada), Altitude de
funcionamento: 0 a 5000 m (0 a 16400 pés). .
Para obter o manual do utilizador detalhado e outras

informagdes, visite 0 nosso Web site oficial: http://www.aoc.com

Yerel elektrik standardinizla uyumlu bir fis kullanin.

Calisma Sicakligi: 0o ila 400 C, Calisma Nemi %10 ila %85
(yogusmayan), Galisma Yiksekligi: 0~5000m (0~16400 ft).
Ayrintili kullanici kilavuzu ve diger bilgiler igin Iiitfen resmi
websitemizi ziyaret edin: http://www.aoc.com

Romana | | Pycckun

Pentru a preveni riscurile de incendiu sau electrocutare, .

nu expuneti niciodata monitorul la conditii de ploaie sau
umiditate.

Monitorul trebuie alimentat numai de la tipul de sursa de
alimentare indicat pe eticheta. Daca aveti dubii cu privire

la tipul de curent prin care este alimentata locuinta dvs.,
consultati reprezentantul dvs. local sau compania de
electricitate.

Folositi o mufa de alimentare conforma cu standardul local.
Temperatura recomandata pentru utilizare: intre 0o C si
400 C. Umiditatea recomandata pentru utilizare: intre 10%
si 85% (fara condens). Altitudinea recomandata pentru
utilizare: intre 0 si 5.000 m (intre 0 si 16.400 ft).

Pentru a accesa manualul detaliat de utilizare si alte
informatii, accesati site-ul nostru oficial: http://www.aoc.com

Bo n3bexaHune Bo3ropaHus Unm NOPaXeHNs aNeKTpUYeCckum
TOKOM, He fjonyckanTe nonagaHns Ha MOHWUTOP AOXAEBO
BOZbl UMK BRaruy.

MoHuMTOp paboTaeT TONbKO OT UCTOYHMKA NUTAHWS, TUN
KOTOPOro yKa3aH Ha aTukeTke. ECnu Bbl He yBepeHbl B

TOM, Kakoe HanpsbkeHue UCnonb3yeTcs B Ballen cTpaHe,
obpaTuTech K NpoaaBLy WK B MECTHYIO SHEPreTUYecKyto
KOMMaHuto.

Burka, nogkntodeHHas k MOHUTOPY, AOMKHA
COOTBETCTBOBATb MECTHBIM CTaHZapTam B obnactu
3neKTpoCHabxeHNs.

Paboyas Temnepatypa: ot 0 go 40°C. Paboyas BnaxHOCTb:
ot 10 go 85% (6e3 koHaeHcata). Paboyas BeicoTa: ot 0 Ao
5000 m.

MonpobHoe pykoBOACTBO NOMb30BATENS 1 NpoYas MHoOpMaLms
npeacTaBneHbl Ha oduumansHoM Beb-caitTe komnanuu: http://
www.aoc.com

297x270mm
VO ?
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文本框
尺寸：297x270mm
材质：80g双胶
折法：先纵向对折，再横向对折



